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W  gospodarstwie Wawrzona trwaja przygotowania do
wyprowadzki — rodzina musi i§¢ w komorne.Pracuje jednak tylko
Wawrzonowa, sam gospodarz wyleguje si¢ po topieniu smutkéw
w alkoholu. Kobieta, przechadzajac si¢ po gospodarstwie, ubolewa
nad losem rodziny i zastanawia si¢, jak teraz bedzie wygladato
ich zycie.Nowela W Porgbie ukazuje obrazek z chlopskiego
zycia — w realistyczny sposéb przedstawia ich obyczajowo$é
i problemy, nie stroniac od trudnych tematéw zwigzanych z
przykrymi do§wiadczeniami. Wladystaw Stanistaw Reymont to jeden
z najwazniejszych pisarzy mtodopolskich, przedstawiciel realizmu i
naturalizmu, prozaik, nowelista. W 1924 roku zostal nagrodzony
literacka Nagroda Nobla za powie$¢ Chtopi.
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Wawrzon! a wstan ino', to nachlateS sie¢ i bedziesz si¢
wylegiwaé kiej? dziedzic, a ja sobie rady da¢ nie moge. Rafat
przeciez zaraz maja przyjechaé, ino go patrzec, no!

Zaczeta energicznie potrzasa¢ mezem lezacym w kacie izby
na kupie stomy powyrzucanej z t6zek.

— Kobito, méwig ci, odyndz* — mruknal Wawrzon gniewnie i
odwrdcit sig¢ twarza do Sciany.

— Trza* wszystko powynosi¢ przed dom, to przeciez pdzniej
bedzie lepiej pakowaé na woz. Zboze jeszcze nie zesute® do
worka, kartofle trzeba znie$¢ ze stodotki, laboga! tyle roboty, a
mnie juz kulasy® odpadaja, a tu chlop, coby pomagac, to se $pi.
Wawrzon — zawotata ze ztoScia, przyskakujac do niego — jak nie
wstaniesz, to ci¢ tak Zdziele, ze obaczysz!

— Kobito, méwi¢ po dobremu: odyndz — odrzekt migkko,
potozyt si¢ na brzuchu, glowe wsadzil w stome¢ i tak lezat
nieruchomie’, nie zwazajac na krzyki i lamentowania zony.

Vino (gw.) — tylko. [przypis edytorski]

2 kiej (gw.) — jak. [przypis edytorski]

3 odynid? (gw.) — odejdz. [przypis edytorski]
*trza (gw.) — trzeba. [przypis edytorski]

> zesuc — zsypac. [przypis edytorski]

® kulas (daw., gw.) —noga. [przypis edytorski]

7 nieruchomie — dzis popr.: nieruchomo. [przypis edytorski]



— O bidna ja sirota, bidna! To tyle dobroci uzytam za chtopem,
tyle, ze teraz trza si¢ wynosi¢ na kumorne® kiej dziadaki® jakie,
w taki czas, co 1 psa wygnac szkoda! Gospodarska corka pdjdzie
do ludzi, na wyrobek!?, kiej jaki fachmytek abo obiezyS$wiat! —
narzekala Wawrzonowa, zdejmujac obrazy ze $cian, okrywata
je zapaskami'! i wynosita przed dom pod okap. Przystawatla
przed progiem i patrzyta na 1$niaca, rozmoknigta droge biegnaca
wskro§ Swiezej poreby, rozciagajacej si¢ szeroko dookota
chatupy, zarzuconej kupami galezi i stosami poscinanego
drzewa. Wygladala, czy nie jedzie Rafal, ktéry mial przewiez¢é
ich ruchomosci do wsi, ale nic nie bylo wida¢ na drodze préocz
mgiel sinych, wiszacych nisko, i wielkich katuz wody. Drobny,
przenikajacy zimnem deszcz padal bezustannie. Westchneta
cigzko, utarta nos z hatasem, zatosliwym wzrokiem powiodta po
chatupie, z ktérej si¢ musieli wyprowadziC, 1 poszta na druga
strong do krowy, stojacej na Srodku, bo juz 7t6b i drabina byty
wyniesione przed dom, gdzie juz stala zotta w kwiaty pasowe

8 is¢ na kumorne (gw.) — i8¢ na komorne, zy¢ jako komornik, chtop nieposiadajacy

gospodarstwa ani domu, optacajacy wlasna praca swdj pobyt w domu innego,
bogatszego chiopa a. wilasciciela ziemskiego (komora (daw.): pomieszczenie w
budynku, pokdj, izba). [przypis edytorski]

? dziadak (gw.) — dziad, nedzarz, zebrak. [przypis edytorski]

10.is¢ na wyrobek — zarabiaC na utrzymanie jako wyrobnik, osoba wynajmujaca si¢

do réznych prac fizycznych. [przypis edytorski]

" capaska - rodzaj dhugiego fartucha wiazanego w pasie na sukience i ostaniajacego
ubranie od pasa w d6t dookola; czg$¢ tradycyjnego stroju ludowego. [przypis
edytorski]



serwantka'? oszklona, z wymalowanymi na niebiesko pétkami,
i krzesetka drewniane, tawki, stolik, na ktérym stata pasyjka'’
czarna, opleciona w rozaniec — wiaderka, worki z kartoflami,
peki siana, przewigzane trokiem'4, t6zka dwa, poétki i masa
r6znych rupieci zwalonych beztadnie na kupg. Wielka, w czarne
taty maciora lezala na ziemi, uwigzana za noge do mtodego
dabka, rosnacego wprost okna; stgkata cigzko, bo ja ssaty 1 thuktly
tbami prosigta r6zowe.

— Siwula! o siwula! — szeptalta Wawrzonowa, glaszczac
pieszczotliwie krowe po obwisnigtym gardle.

Siwula wyciagneta teb 1 szerokim, ostrym jgzykiem lizata ja
po obnazonych do ramion rgkach. Wawrzonowej tzy zaCmity
oczy, oderwala si¢ od krowy i poszia do sieni.

— Kucusie, kucu, kucu! — zaczeta zwotywaé kury siedzace
rze¢dem na plocie.

Sypngta im gar$¢ ziarna na przyngtg, a potem lapata,
zwigzywala im skrzydla i uktadata w wielkiej kobialce. Znowu
wyjrzata na $wiat. Sciezka od wsi dalekiej, ktéra wida¢ byto
zaledwie przez mgly 1 zadeszczony Swiat, za porgba szia
dziewczyna jakas.

— Marysia! a spiesz no si¢! — krzykneta, wygrazajac biegnacej

12 serwantka — oszklona szafka, stuzaca do przechowywania szkta i drobnych 0zdéb.
[przypis edytorski]

13 pasyjka — umocowany na podstawce krzyzyk z postacia przybitego Chrystusa.
[przypis edytorski]

14 trok — rzemieri stuzacy do przewigzywania czegos. [przypis edytorski]



reka.

Marysia, boso, w zapasce na glowie, ze tylko byto widaé
kawatek zesiniatej od zimna twarzy, przybiegla 1 spod fartucha
wyjela flaszke z wodka, trzy rzadki butek i kawat czerwonej
kietbasy.

— Gdzies siedziata tak dtugo? Po chatupach si¢ widczytas, co?

— A jusci®, dtugo, a jusci! po chatupach! Taki Stuk'® drogi,
7e zgonitam si¢ kiej pies, a matula méwia, ze dtugo! Trza bylo
samy i$§¢ abo niechby ociec poszli — odpowiadata zatosliwie
dziewczyna, trac noge o noge i chuchajac w posiniate rece.

— Hale! bedziesz mi si¢ tu odszczekiwac, ty kottunie jeden —
grzmotngla ja pigscia w plecy.

Marysia przykucnegla przed kominem, w ktérym tlity sig
resztki ognia, 1 zaczgla ptakaé, rozgrzewajac sobie rgce nad
weglami, a Wawrzonowa wynosita reszt¢ sprzetow, patrzyla
na droge wciaz pusta, trzaskata drzwiami, to znowu kopneta
ze zloScig starego, podobnego do wilka, burego psa, ktory
obwachiwatl wszystkie katy i ze spuszczonym ogonem, osowiaty
fazit po izbie, nie mogac znalez¢ sobie miejsca.

Cisza zapanowala w izbie, tylko w szybki bebnit deszcz i
z porgby dochodzily stabe odglosy siekier rabigcych drzewo.
Metny, szaroz6tty zmrok zalewal izbg ogotocong ze sprzetow,
zlewat si¢ z czarnym, okopconym sufitem; poszarzaty jeszcze
bardziej odrapane z wapna $ciany.

15 Jusci (gw.: juz ci) — oczywiscie, rzeczywiscie, w istocie. [przypis edytorski]

16 stuk drogi (gw.) — szmat drogi, kawat drogi. [przypis edytorski]



Porozlewana woda tworzyta na gliniastym toku'’, potozonym
w miejsce podtogi, Sliskie, grzeskie btoto, w ktérym dwie kaczki
bobrowaty!® dziobami, szukajac pozywienia. Przez wybite szybki
matego w szczycie okna wpadal wiatr razem z deszczem,
szeleScit, zamiatat stomg porozrzucana i trzast zwieszajacymi sig
od sufitu pasami czerwonego papieru, wystrzyzonego w kotka i
zabki, jakie ubieraly belki.

17 tok (daw.) — klepisko, podloga z ubitej gliny. [przypis edytorski]
18 bobrowac (gw.) — ry¢, przeszukiwac. [przypis edytorski]
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